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1 Gtowica z silnikiem 9 Kotki ustalajace

Gniazdo przystawkowe 10  Wylacznik
3 Dzwignia podnoszenia dziezy (niewidoczna 11 Dzwignia sterowania predkoscig

na rysunku)
Ostona dziezy** nierdzewnej
Uchwyt dziezy* nierdzewnej

Dzieza ze stali nierdzewnej o pojemnosci 6,9 I*

® N o u b

Wspornik dziezy i
16  Sruba przystawek

*Typ dziezy moze sie rézni¢. Dzieze sg dostepne réwniez jako oddzielne akcesoria.

12 11-pretowa eliptyczna rézga ze stali

Wat mieszadta 13 Spiralny hak do mieszania ciasta ze stali

14  Mieszadto pfaskie ze stali nierdzewnej

15 Zdejmowany podajnik do nalewania**

**\W zestawie tylko z wybranymi modelami. Wyglad i styl moga sie rézni¢ w zaleznosci od modelu.
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PODSTAWOWE ZASADY BEZPIECZENSTWA

Bezpieczenstwo uzytkownika tego urzadzenia jest dla nas najwazniejsze.

Dlatego w ponizszej instrukcji przedstawiamy wiele istotnych informacji na ten temat.
Nalezy czytac wszystkie zalecenia dotyczace bezpieczenstwa pracy i je przestrzegac.

Jest to znak symbolizujacy zagrozenie.

Ostrzega przed potencjalnym zagrozeniem zycia lub zdrowia.
Wszystkie informacje dotyczace bezpieczenistwa zawieraja oprocz
symbolu zagrozenia, takze stowa: "NIEBEZPIECZENSTWO" i "UWAGA".
Te stowa oznaczaja, ze:

. istnieje zagrozenie dla zycia lub mozliwos¢
A W [3:IF4d[ k43 Ly 0 '[o] okaleczenia, w przypadku niezastosowania
sie natychmiast do zalecen instrukgji.
istnieje zagrozenie dla zycia lub
A UWAGA mozliwosé okaleczenia w przypadku
nieprzestrzegania zalecen instrukgji.

Wszystkie informacje dotyczace bezpieczenstwa, okreslajg rodzaj potencjalnego
zagrozenia, wskazujg jak ograniczy¢ mozliwos¢ zranienia i informuja, co moze sie
wydarzy¢, jesli zalecenia instrukcji nie beda przestrzegane.

WAZNE SRODKI OSTROZNOSCI

Podczas korzystania z urzadzen elektrycznych nalezy przestrzega¢ podstawowych
@ srodkow ostroznosci, w tym ponizszych zasad: @

1. Nalezy przeczytac wszystkie instrukcje. Niewtasciwe korzystanie z urzagdzenia moze
spowodowac obrazenia ciata.

2. Nie zanurza¢ miksera stojacego w wodzie i innych ptynach, gdyz grozi to porazeniem pradem.

3. Omawiane urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci)

o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych czy umystowych, a takze
nieposiadajace wiedzy lub doswiadczenia w uzytkowaniu tego typu urzadzen, chyba ze
beda one nadzorowane lub zostana poinstruowane na temat korzystania z tego urzadzenia
przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

4. Tylko na terenie Unii Europejskiej: urzadzenia moga by¢ obstugiwane przez osoby o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych czy umystowych, a takze osoby nie
posiadajace wiedzy lub doswiadczenia w uzytkowaniu tego typu urzadzen, o ile beda one
nadzorowane lub zostang poinstruowane, jak bezpiecznie korzystac z tego urzadzenia, oraz
rozumieja zagrozenia z nim zwigzane. Nie zezwalac¢ dzieciom na zabawe urzadzeniem.

5. Tylko na terenie Unii Europejskiej: urzadzenie nie moze by¢ uzywane przez dzieci.
Urzadzenie i jego przewod nalezy trzymac w miejscu niedostepnym dla dzieci.

6. Gdy urzadzenie nie jest uzywane, a takze przed zamontowaniem lub zdemontowaniem
elementdéw oraz przed czyszczeniem, nalezy je WYLACZYC (0), a nastepnie wyja¢ wtyczke z
gniazda. Aby wyja¢ wtyczke z gniazda, nalezy ja chwycic¢ i wyciagnad. Zabrania sie ciagniecia
za przewdd.

7. Nie dotykac¢ elementéw urzadzenia bedacych w ruchu. Podczas pracy nie nalezy zbliza¢ do
mieszadta dtoni, wtoséw, odziezy, a takze szpatutek i innych przyboréw kuchennych, aby
ograniczy¢ ryzyko obrazen ciata 0séb lub uszkodzenia miksera stojacego.

8. Zabrania sie uzywania jakichkolwiek urzadzen, w ktérych kabel lub wtyczka sg uszkodzone,
jezeli nastapita awaria urzadzenia, badz jezeli zostato ono upuszczone lub w jakikolwiek
sposéb uszkodzone. Aby uzyskac informacje na temat kontroli, naprawy lub regulacji
urzadzenia, nalezy skontaktowac sie z producentem, dzwoniac pod numer telefonu dziatu
obstugi klienta.
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PODSTAWOWE ZASADY BEZPIECZENSTWA

9. Stosowanie akcesoriéw i przystawek niezalecanych lub niesprzedawanych przez producenta
moze doprowadzi¢ do pozaru, porazenia pradem elektrycznym lub obrazen ciata.

10. Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, konieczna jest jego wymiana przez producenta, jego
autoryzowany serwis lub inng wykwalifikowana osobe, dla unikniecia niebezpieczenstwa.

11. Zabrania sie pozostawiania dziatajagcego urzadzenia bez nadzoru.
12. Zabrania sie uzywania miksera stojgcego na wolnym powietrzu.
13. Nie zostawiac przewodu zwisajacego ze stotu lub blatu.

14. Aby nie dopusci¢ do uszkodzenia produktu, nie nalezy uzywac naczyn miksera stojacego w
miejscach wystepowania wysokich temperatur, takich jak piekarniki, kuchenki mikrofalowe
lub ptyty grzejne.

15. Przed przystapieniem do mycia nalezy zdja¢ z miksera stojagcego mieszadto ptaskie, ré6zge
lub spiralny hak do ciasta.

16. Instrukcje dotyczace czyszczenia powierzchni wchodzacych w kontakt z zywnoscia podano
w sekgji, Konserwacja i czyszczenie”

17. Urzadzenia nie nalezy czyscic silnym strumieniem wody.

18. Urzadzenie to jest przeznaczone do zastosowan komercyjnych, na przyktad w kuchniach
restauracji, stotdwek czy szpitali i w przedsiebiorstwach komercyjnych, takich jak piekarnie,
zaktady masarskie itp., ale nie do ciagtej masowej produkcji zywnosci.

NINIEJSZE INSTRUKCJE NALEZY
ZACHOWAC

@ WYMAGANIA DOTYCZACE ZASILANIA ELEKTRYCZNEGO @
Napiecie: 220-240 V
A UWAGA Czestotliwosé: 50-60 Hz -~
Moc: 325 W g
o

Zalecany czas pracy: 1-30 minut przy cyklu
pracy 10 min. Wt / 15 min WYt. (0).
ﬁ Zabrania sie uzywania kabli przedtuzajacych.
Jezeli kabel zasilajacy jest zbyt krotki, nalezy
Niebezpieczenhstwo zleci¢ wykwalifikowanemu elektrykowi lub

technikowi serwisu zainstalowanie gniazda
sieciowego w poblizu urzadzenia.

porazenia pradem.
Podtaczaé do gniazda z uziemieniem. . .
Maksymalna moc znamionowa zalezy od
Nie usuwac bolca uziemienia. przystawki, z ktérg wigze sie najwieksze
Nie uz p . obcigzenie (moc). Inne zalecane przystawki
ie uzywac rozgateziacza. . L X
moga znacznie zmniejszy¢ pobdr mocy.

Nie uzywat przediuzacza. Produkt jest wyposazony w przewdd zasilajacy

Nieprzestrzeganie powyzszych zalecen typu Y. Jesdli przewdd zasilajacy jest uszkodzony,
grozi $miercia, pozarem lub porazeniem konieczna jest jego wymiana przez producenta,
pradem. lub jego autoryzowany serwis, by unikna¢

niebezpieczenstwa.

Poziom cisnienia akustycznego mierzony zgodnie z kodem prEN 454 wynosi ponizej 70 dBA.

Znak * w numerze modelu oznacza dodatkowe znaki, ktore okreslajg kolor urzadzenia i cyfry
konstrukcyjne danego modelu (np. 5KSM7990X).
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PODSTAWOWE ZASADY BEZPIECZENSTWA
UTYLIZACJA ODPADOW SPRZETU ELEKTRYCZNEGO

Zlomowanie urzadzenia

- Urzadzenie to zostato oznakowane zgodnie

z Europejska Dyrektywa 2012/19/EU w sprawie
utylizacji odpadéw sprzetu elektrycznego

i elektronicznego (WESE).

- Zapewniajac wiasciwg utylizacje tego
urzadzenia, przyczyniamy sie do ochrony

Srodowiska naturalnego, a tym samym poprawy
stanu zdrowia cztowieka oraz jakosci jego zycia.

DEKLARACJA ZGODNOSCI

)¢

- Symbol == umieszczony na produkcie lub
dokumencie mu towarzyszacym oznacza, ze
urzadzenie nie moze by¢ traktowane jako normalny
odpad gospodarstwa domowego. Przeciwnie,
powinno by¢ przekazane do odpowiedniego punktu
zbiorki i przetwarzania surowcéw wtérnych lub

do sklepu, w ktérym zostato zakupione.

Utylizacja musi by¢ przeprowadzana zgodnie
z lokalnymi przepisami dotyczacymi ochrony
srodowiska i utylizacji odpadow.

W celu uzyskania doktadniejszych informacji

na ten temat oraz odzyskiwania surowcow
wtérnych i recyklingu tego urzadzenia nalezy
kontaktowac sie z Panstwowa Inspekcja Ochrony
Srodowiska lub miejscowym przedsiebiorstwem
WYWOZU nieczystosci.

Urzadzenie zostato zaprojektowane, skonstruowane i dostarczone zgodnie z wymogami
bezpieczenstwa okreslonymi w dyrektywach WE: 2014/35/UE, 2014/30/UE, 2009/125/WE i 2011/65/UE

(dyrektywa RoHS).
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WSKAZOWKI DOTYCZACE AKCESORIOW

Stosowanie do

Akcesorium miksowania Opis Czas pracy
Mieszadto ptaskie ze | Normalne i Ciasta, spieniony lukier, cukierki, ciastka,
stali nierdzewnej ciezkie masy ciasteczka, kruche babeczki, chlebki, 1-10 minut

klopsy, thuczone ziemniaki.

Spiralny hak do Mieszanie i Pieczywo, butki, ciasto na pizze, ciasta
mieszania ciastaze | wyrabiania kawowe, butki. .

s q ) 1-10 minut
stali nierdzewnej ciasta

drozdzowego

11-pretowa Mieszanki, Jaja, biatka jaj, gesta Smietana, goracy
eliptyczna rézga ze | ktore wymagaja | lukier, biszkopty, ciasta anielskie, 1-30 minut
stali nierdzewnej napowietrzenia | majonez, niektére cukierki.

WSKAZOWKI DOTYCZACE WYBORU PREDKOSCI

Wszystkie predkosci korzystaja z funkcji tagodnego
startu, dzieki ktorej mikser stojacy rozpoczyna 01
prace z mniejszg predkoscia. Pozwala to uniknac
rozpryskiwania sie sktadnikéw i rozpylania maki przy
uruchamianiu. Nastepnie mikser przyspiesza do
wybranej predkosci.

(3N
CES
Y-}
[ X
[ 15

Q.

Predkos¢ | Akcesorium Dziatanie Opis

Do powolnego mieszania, taczenia sktadnikow,

@ rozcierania i rozpoczynania wszystkich procedur
1 Mieszadto ptaskie Mieszanie mieszania. Stuzy do dodawania maki i suchych
ze stali nierdzewne;j sktadnikéw do rzadkiego ciasta oraz dodawania ptynéw

do suchych skfadnikéw. Nie uzywac predkosci 1 do
mieszania lub wyrabiania ciasta drozdzowego.

Do powolnego miksowania, rozcierania i szybszego

Mieszadto ptaskie - : . X s R AR
L . | Powolne mieszania. Stuzy do mieszania i zagniatania ciast
ze stali nierdzewnej miksowanie, | drozdzowych, gestych ciast na wypieki oraz stodycz
2 Spiralny hak do ! yeh, gesty yp yezy,

wyrabianie rozpoczynania rozgniatania ziemniakéw i innych
ciasta warzyw, dodawania ttuszczu statego do maki, mieszania
rzadkich lub rozpryskujacych sie mas.

mieszania ciasta ze
stali nierdzewnej

Do miksowania $rednio gestej masy, takiej jak na

Mleszng.o plaskie . ciastka. Stuzy do taczenia cukru z thuszczem statym
ze stali nierdzewnej Mi . dod ia cukru do biatek iai na b ¢ redni
a 11-pretowa ieszanie, oraz dodawania cukru do biatek jaj na ezy. Srednia
ubijanie predkos¢ dla mieszanek na ciasta. Do uzytku z:

eliptyczna rézga ze

stali nierdzewnej maszynkga do mielenia, maszynkga do tarcia, watkowarka

do makaronu i przecierakiem do owocéw i warzyw.

Mlesza_d}_o plaskie . Do srednio szybkiego ucierania lub ubijania. Stuzy do
ze stali nierdzewnej - . L o . .
Ubijanie, zakoniczenia mieszania ciasta, ciasta na paczki i innych
6 11-pretowa . ) R . L. K
. . ucieranie rzadkich ciast. Wysoka predkosc¢ dla mieszanek na
eliptyczna rézga ze ciasta

stali nierdzewnej

11-pretowa
8-10 eliptyczna rézga ze
stali nierdzewnej

Do ubijania $mietany, biatek i gorgcego lukru. Do
ubijania matych ilosci $mietany, biatek jaj lub do
ostatecznego ucierania ttuczonych ziemniakow.

Szybkie
ubijanie

UWAGA: do mieszania i zagniatania ciast drozdzowych nalezy uzywa¢ predkosci 2. Zastosowanie
innej predkosci stwarza wysokie ryzyko awarii miksera stojacego. Hak spiralny ,PowerKnead” ze stali
nierdzewnej skutecznie zagniata wiekszo$¢ ciast drozdzowych w ciggu 4 minut.
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TABELA POJEMNOSCI

Dzieza 6,9 |
Maka uniwersalna 2-2,2kg
Chleb 8 bochenkéw o wadze 450 g
Ciastka/ciasteczka 160 sztuk
Thuczone ziemniaki 3,6 kg

MONTAZ PRODUKTU

>

X

Ustawi¢ przetacznik predkosci miksera
stojacego w pozycji WYL (0) i wyjac wtyczke z
gniazda.

Ustaw dZzwignie podnoszenia dziezy w potozeniu
dolnym.

Zatrzask
sprezynowy
Kotek
ustalajacy

Aby zamocowac dzieze: dopasuj wsporniki
dziezy do kotkéw ustalajacych i wcisnij tylng jej
czed¢, az zatrzaski sprezynowe uchwyca kotki
dziezy.

WAZNE: jesli dzieza nie zostanie prawidtowo
zamocowana, podczas pracy bedzie niestabilna
i bedzie sie trzas¢.

Aby zamocowac przystawke: wsun ja na wat.
Obro¢ ja, zaczepiajac ja na kotku na wale.

Unoszenie dziezy: ustaw dzwignie
podnoszenia dziezy w pozycji pionowe;j.
Podczas mieszania dzieza musi by¢ zawsze
uniesiona i zablokowana.
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MONTAZ PRODUKTU
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Podniesé dzieze ~ OPuscid dzieze

Sprawdz przeswit miedzy trzepaczka a
dzieza: podigcz mikser stojacy do uziemionego
gniazda. Wigcz mikser stojacy i przetestuj kazda
predkos¢, upewniajac sie, ze podczas pracy
trzepaczka nie dotyka dziezy. Jesli trzepaczka
znajduje sie zbyt daleko od dna lub uderza w
dzieze, przejdz do nastepnego kroku, aby ja
wyregulowac.

(OPCJONALNIE) Aby wyregulowa¢ przeswit
miedzy trzepaczka a dzieza: opusc dzieze
do potozenia dolnego. Obréc lekko srube w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara (w lewo), aby podnie$¢ mieszadto
pfaskie, lub w kierunku zgodnym z ruchem
wskazdéwek zegara (w prawo), aby je opuscic.
Ustaw trzepaczke tak, aby nie dotykata
powierzchni dziezy. Sprawdz ponownie
przeswit miedzy trzepaczka a dzieza.

WAZNE: prawidtowo wyregulowane mieszadfo ptaskie ze stali nierdzewnej nie uderza w dno ani boki
dziezy. Jesli mieszadto ptaskie lub rézga znajduja sie tak blisko dna dziezy, ze uderzaja w nie, powtoka

mieszadfa lub prety rézgi moga ulec zuzyciu.

KORZYSTANIE Z OSLONY DZIEZY* | PODAJNIKA DO NALEWANIA*

Aby zalozy¢ ostone dziezy*: zanim rozpoczniesz
korzystanie z miksera stojacego, sprawdz, czy
ostona powrdcita do pozycji dolnej. Mikser stojacy
nie uruchomi sie, jesli ostona dziezy nie znajdzie
sie we wiasciwym potozeniu.

Umieszczanie podajnika do nalewania*:
zamocuj podajnik do nalewania na przedniej
czesci ostony dziezy. Dzieki niemu wygodniej
dodaje sie sktadniki do dziezy miksera.

*Dostepne tylko w wybranych modelach oraz jako oddzielne akcesoria.

Automatyczne resetowanie zabezpieczajace silnik: jesli mikser stojacy zatrzyma sie z powodu przecigzenia,
przesun dzwignie regulacji predkosci do pozycji WYL (0)"i odtacz go z zasilania. Po kilku minutach mikser
stojacy zostanie automatycznie zresetowany. Podtacz z powrotem mikser stojacy, przesun dzwignie regulacji
predkosci do zadanej pozycji i kontynuuj miksowanie. Jesli mikser stojacy nie uruchomi sie, odtacz go na
dtuzszy czas, aby go schtodzi¢, a nastepnie podtacz go jeszcze raz i uruchom.

Wytacznik: aby natychmiast zatrzymac mikser stojacy podczas pracy, wcisnij wytacznik. Aby wznowi¢
dziatanie, ustaw dzwignie sterowania predkoscia w potozeniu , WYL (0)"i wyciagnij wytacznik do poprzedniej
pozycji. Mikser stojacy jest gotowy do wznowienia normalnej pracy.
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MONTAZ PRODUKTU

~avwaca I
R

Niebezpieczenstwo
porazenia pradem.

Podtaczac do gniazda z uziemieniem. Podtacz wtyczke do uziemionego gniazda.
Nalezy rozpoczac od nizszej predkosci, aby
unikna¢ rozpryskiwania, po czym stopniowo ja
Nie uzywac¢ rozgateziacza. zwigkszac.

Patrz,Wskazéwki dotyczace wyboru predkosci”.

Nie usuwac bolca uziemienia.

Nie uzywac przedtuzacza.

Nieprzestrzeganie powyzszych zalecen
grozi Smiercia, pozarem lub porazeniem
pradem.

A UWAGA 2]

Niebezpieczenstwo okaleczenia.

@ Przed montazem/demontazem narzedzi
odtaczyc mikser od sieci zasilajacej.

Nieprzestrzeganie powyzszych zalecen
grozi $mierciq, pozarem lub porazeniem
elektrycznym.

Nie zgarniaj sktadnikow w dziezy podczas
pracy. Zazwyczaj wystarczy zgarna¢ sktadniki
jednokrotnie lub dwukrotnie podczas
mieszania.
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KORZYSTANIE Z PRODUKTU

OPCJONALNE PRZYSTAWKI

Firma KitchenAid oferuje szerokg game opcjonalnych przystawek, takich jak spiralizer, wycinarki do
makaronow lub maszynki do miesa, ktére mozna podtaczy¢ do gniazda przystawkowego miksera

stojgcego.

>

@

Ustawic¢ przefacznik predkosci miksera stojacego
w pozycji, WYL (0)"i wyja¢ wtyczke z gniazda.

Otworzy¢ zaslepke gniazda przystawkowego na
zawiasach.

Umiesci¢ przystawke w gniezdzie
przystawkowym, upewniajac sie, ze wat
napedowy przystawki pasuje do kwadratowego
gniazda przystawkowego.

Dokrecic¢ srube przystawki, obracajac ja zgodnie
z ruchem wskazéwek zegara, aby pewnie
przymocowac przystawke do miksera stojacego.

——

Aby ja wyjaé: ustawic¢ przetgcznik predkosci
miksera stojacego w pozycji OFF (0) i wyjac
wtyczke z gniazda.

Poluzowac srube przystawek, obracajac ja w lewo.
Podczas wyciggania obraca¢ przystawke lekko w
jedng i druga strone.

UWAGA: wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukeji obstugi kazdej przystawki.
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DEMONTAZ PRODUKTU
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Ustawic przetacznik predkosci miksera
stojacego w pozycji , WYL (0)"i wyjac wtyczke z
gniazda.

Ustawi¢ dzwignie podnoszenia dziezy w
potozeniu dolnym.

Zdejmowanie akcesorium: nacisnac¢
akcesorium do gory i przekre¢ w lewo. Zdjac
akcesorium z watu mieszadta.

Wyjmowanie dziezy: ustawi¢ dzwignie
podnoszenia dziezy w potozeniu dolnym.
Chwyci¢ uchwyt dziezy, podnies¢ prosto do goéry
i zdjac¢ z kotkdw ustalajacych.

KONSERWACJA 1 CZYSZCZENIE

WAZNE: nie zanurza¢ korpusu miksera stojagcego w wodzie ani w innych ptynach. Urzadzenia nie

nalezy czyscic silnym strumieniem wody.

Ustawi¢ przetacznik predkosci miksera
stojacego w pozycji WYL (0)"i wyjac wtyczke z
gniazda.

Przetrze¢ obudowe miksera stojagcego miekka,
wilgotna Sciereczka.
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KONSERWACJA I CZYSZCZENIE

(P

s

Nastepujace czesci mozna my¢ w zmywarce,
wylacznie na gornej pélce: dzieza, mieszadto plaskie
ze stali nierdzewnej, spiralny hak do wyrabiania ciasta
ze stali nierdzewnej i zdejmowany podajnik do

Nastepujace elementy nalezy my¢ wylacznie
w cieplej wodzie z tagodnym detergentem i
doktadnie osuszyc: 11-pretowa eliptyczna rézga

ze stali nierdzewnej.

nalewania*.

*Dostepne tylko w wybranych modelach oraz jako oddzielne akcesoria.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem

Rozwiazanie

Przy duzych obciazeniach i dtuzszych okresach miksowania dotkniecie
gornej czesci urzadzenia moze nie by¢ komfortowe. Jest to zjawisko
normalne.

Jesli mikser stojacy nagrzewa sie
podczas pracy:

@ Mikser stojacy wydziela

Jest to typowe zjawisko w przypadku silnikow elektrycznych,
nieprzyjemny zapach:

zwiaszcza nowych.

Jesdli mieszadto ptaskie ze stali

Zatrzymac mikser stojacy. Patrz rozdziat,,Przeswit miedzy mieszadtem
nierdzewnej uderza w dzieze:

a dzieza" Wyregulowac przeswit miedzy mieszadtem a dzieza.

Czy wtyczka miksera stojacego jest wiozona do gniazda?

Czy bezpiecznik topikowy w obwodzie miksera stojacego
jest sprawny? Jezeli zainstalowano skrzynke z wytgcznikami
automatycznymi, nalezy upewnic sie, ze obwdd jest zamkniety.

Wytaczy¢ (OFF (0)) mikser stojacy na 10-15 sekund, a nastepnie
wiaczy¢ go ponownie. Jesli mikser stojacy nadal nie uruchamia sie,
nalezy odczekac 30 minut, az ostygnie, a nastepnie ponownie go
uruchomic.

Jesli mikser stojacy przestanie
dziata¢, nalezy sprawdzi¢
nastepujace elementy:

Patrz rozdziat,Warunki gwarancji KitchenAid” (,Gwarancja”).
Nie nalezy zwraca¢ miksera stojacego do sprzedawcy detalicznego.
Sprzedawcy detaliczni nie Swiadczg ustug serwisowych.

Jesli problemu nie udaje sie
rozwiazac:
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WARUNKI GWARANCJI KITCHENAID
(,GWARANCJA")

KitchenAid Europa, Inc., Nijverheidslaan 3, Box 5, 1853 Strombeek-Bever, Belgia (,Gwarant”)
zapewnia uzytkownikowi koncowemu, czyli klientowi, prawo do Gwarancji na ponizszych
warunkach.

Gwarancja jest stosowana dodatkowo i nie wyklucza, nie ogranicza i nie zawiesza ustawowych
praw gwarancyjnych uzytkownika koricowego wynikajacych z postanowien ustawowej
gwarangji dotyczacych defektéw sprzedawanego przedmiotu, ani nie wptywa na nie w zaden
sposob.

1) ZAKRES | WARUNKI GWARANCJI
a) Gwarant obejmuje Gwarancjg produkty wymienione w Sekcji 1.b), ktére klient zakupit od

sprzedawcy badz firmy nalezacej do KitchenAid-Group i znajdujacej sie na terenie Europejskiego
Obszaru Gospodarczego, Motdawii, Czarnogory, Rosji, Szwajcarii lub Turcji.

b) Okres obowigzywania Gwarancji zalezy od zakupionego produktu i jest nastepujacy:
5KSM7990X Pelna roczna gwarancja od daty zakupu.

c) Okres gwarancji rozpoczyna sie w dniu zakupu, tj. w dniu, w ktérym klient zakupit produkt u
sprzedawcy lub w firmie nalezacej do KitchenAid-Group.

d) Gwarancja dotyczy produktu pozbawionego wad ukrytych.

e) Gwarant swiadczy dla klienta ponizsze ustugi w ramach niniejszej Gwarancji, wedtug uznania
Gwaranta, w przypadku pojawienia sie wady w okresie obowigzywania Gwarancji:

- naprawe wadliwego produktu badz jego czesci; lub

- wymiane wadliwego produktu badz jego czesci. Jesli produkt nie jest juz dostepny, Gwarant ma
obowigzek wymieni¢ produkt na model o takiej samej lub wyzszej wartosci.

f) W przypadku, gdy klient chce zgtosi¢ roszczenie w ramach Gwarancji, musi skontaktowac sie z
centrum obstugi KitchenAid w danym kraju wymienionym na stronie www.kitchenaid.pl
(numer telefonu: 22 812 56 64) lub bezposrednio z Gwarantem, piszac na adres KitchenAid
Europa, Inc. Nijverheidslaan 3, Box 5, 1853 Strombeek-Bever, Belgia.

g) Koszt naprawy, tacznie z wymienionymi czesciami, oraz koszty wysytki produktu
pozbawionego wad ukrytych lub jego czesci, ponosi Gwarant. Gwarant ponosi rowniez koszty
wysytki za zwrot wadliwego produktu lub czesci produktu, jezeli Gwarant lub centrum obstugi
KitchenAid w danym kraju zazgdat zwrotu wadliwego produktu lub czesci produktu, o ile nie
obejmuje to okolicznosci, w ktérych wade nalezy usung¢ w miejscu, w ktérym produkt znajdowat
sie w momencie jej ujawnienia.

h) Gwarant odpowiada na roszczenie klienta i wykonuje swoje zobowigzania nie p6zniej niz [...]

212

‘ ‘ W11457004A_15_PLindd 212 @ 10/5/2020 3:27:56 PM‘ ‘


http://www.kitchenaid.pl

BT o [ T

WARUNKI GWARANCJI KITCHENAID
(,GWARANCJA")

2) OGRANICZENIA GWARANCIJI

a) Gwarancja ma zastosowanie wytacznie do produktéw wykorzystywanych do celéw
prywatnych, a nie do celéw zawodowych lub komercyjnych.

b) Gwarancja nie ma zastosowania w przypadku normalnego zuzycia, nieprawidtowego

lub niewtasciwego uzytkowania produktu, nieprzestrzegania instrukcji obstugi, uzywania
produktu przy nieprawidtowym napieciu elektrycznym, montazu i eksploatacji z naruszeniem
obowiazujacych przepiséw elektrycznych oraz uzywania sity (np. uderzenia).

¢) Gwarancja nie obowiazuje, jezeli produkt zostat zmodyfikowany lub przeksztatcony, np. z
produktéw 120V na produkty 220-240 V.

Po uptywie okresu Gwarancji lub w przypadku produktéw, ktére nie sa objete niniejsza
Gwarancjg, centra obstugi KitchenAid sg nadal dostepne dla klienta korncowego w celu
uzyskania informacji i odpowiedzi na pytania. Wiecej informacji mozna réwniez znalez¢ na
naszej stronie internetowej: www.kitchenaid.eu

REJESTRACJA PRODUKTU

Zarejestruj swoje nowe urzadzenie KitchenAid juz teraz na stronie:
http://www.kitchenaid.eu/register

©2020 Wszelkie prawa zastrzezone.
KITCHENAID i konstrukcja miksera stojacego stanowig znaki towarowe w USA i na catym $wiecie.
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